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At'tlNlTY OF THE LATIN TO THE GAELIC. 



The darkness of early history may in some cases bo lessened by the ligbi of el\- 
raological research. ** The similitude and deri\'atlon of languages afford the mo»i 
indubitable proof of the traduction of nations* and the genealogy of mankind. They 
often add physical certainty to historical evidence, and often supply the only evidenc** 
(if ancient migrations and of the revolutions of ages, which left no written monuments 
behind them/'* and the assertions of those writers who disbelieve the Bible account of 
the creation of man, have been in part answered by a comparison of the diflercnt 
languages of the earth, in the learned work of Dr. Prichard.t In the following 
tnemaire pour serviTf on the affinity of the Celtic and Latin, I confine my examination 
of the Celtic to one of iu branches, namely — the Giclic, or that spoken in 1839 in 
the Highlands and Western Isles of Scotland ; the words introduced are in modern 
use with about six exceptions, and may be found in the G«lic Dictionary by Dr. 
Macleod and Principal I>ewar--(2Dd edit. Edinb. 1833.) 

It used formerly to be said that the Latin was merely a dialect of the Greek, but 
it is evident that a small part only of the language can be referred to a hellenic 
M>urc e. 

When we re6ect that the Celts, the first inhabitants of Europe, partly retired 
before the races which followed them and partly intermingled with those races, wo 
may a priori suppose that some part of the Celtic language was adopted by the 
foreign tribes which settled in the ancient po^ssions of the Celts; as in more 
modem times the Normans in South Britain adopted a great part of the language of 
the Saxons, who preceded them in the conquest of that part of the island ; and as it 
seems probable that foreigners arriving in a country would adopt some of the names 
given to the hills and rivers by the original inhabitants, we may contrast this probability 
with the fact, that in the South of Scotland, the names of many of the hills, rivers 
and natural divisions of the coontry are Gslic, having been retained by the Saxons 
who succeeded the Gsl in those parts. 

In the following pages, it will be found, that the above two theories regarding 
common words and proper names ore married to their correspondiz^ facts ; it will be 
seen that the Latin words signifying such objects as sea, earth, air, Kc, and domestic 
animals, &c. have the same sound as their Gfelic equivalents ; and that the names of 
many of the mountains and rivers of Italy have almost unobjectionable derivations 
provided for them from the Gslic, while the Latin language or the Greek may bo 
searched in vain for this purpose. 

In this essay my objects are:— *lst. To enquire if there be any affinity betwixt 
the Gsplic and lAtin. 2nd, To examine the amount of the affini^ and to consider 
which language is the mora ancient, and the source of the other. 3rd, To apply the 
same tn history. 



* Dr. Bani. Johnsoo in a letter to Mr. Wm. Dnimmond—Life by Botwcll, Vol. S. p. 3d 
t Phyvical Hinoryof Man— Stjd sdiu London, 163^. 



8 AFFINITY OF THE LATIN TO THE GAELIC. 

The first question inentiooed above it negatived by ViSUb Kennedy ;* with regard 
to the 2nd, I lean to the opinion that the Latin is three-fourths derived from the 
Celtic ; with respect to the 3rd head of ioquiiy, it may be supposed that the early 
inhabitants of Rome were Celts. 

Many of the Latin words hereafier m<mtioned have been derived from the Greek, 
but again these Greek words are deriveable from the Celtic, so that the question of 
the Celtic origin of these words remains the same. 

I shall now enter in meditu ret and cootrast the two vocabularies: — 

Aberro, QatHc, iarraidh, wander. 

Abalieno, g eile, another. 

Abedo, gM\it eat. 

Abripio, g reub. tear. 

Abactus, g achd. 

Abdicatio, g deachd. 

Abigo, g achd. 

Abrumpo, ^reub, tear. 

Absimilis, g amhuil, like. 

Abstioeo, g teann, teuse. 

Ac, g'agos, and. 

Accipio, gdo, to; gabh, take. 

Aocendo, g cana, white. 

Acclamo, ^ do, to ; glaodh, call. 

Acclino, g claon, incline. 

Accommodo, ^do, to; co, together; modb, manner. 

Accredo, ^do, to; creid, beheve. 

Accresco, g ere, earth. 

Accubo, accumbo, g cub, bend. 

Accumulo, ^ do, to ; co, together ; maol, A roond object. 

Accuro, g curam, care. 

Actio, actor, actus, g achd, do. 

Accuse, g cuis, a cause. 

Acer, aceibus, acesco, acetum, ? ^^ ^^^^^ 

Acidus, Bcrimonia, acritudo, 5 ' 

Ad, g do, to. 

Addico, g deachd, dictate. 

Adactio, g achd. 

Addivius, g Did^, God. 

Addo, g do, lo. 

Ad— an intensive prefix, g ath, a common iotaiiiive prefix, very. 

Adedo, g ath, iotens. ; iui, eat. 

Admirer, g do, to ; meur, finger. 

Admisceo, g measg, mix. 

Admodom, g modb, manner. ^ 

Admolior, g maol, a round object. 

Admoneo, g mein, mind. 

Adoleo, adoiesco, adolescdiM, xr o1, drink. 

Adoro, adoratio, g* do, to; raah, speech. 

Adrepo, g crub, bend. 

Advena, g aduan (obsolete) a stranger. 

Advolo, grail«» a'»r- 

Aor, aethereus, g athar, air. 

* On the Languages of Asia and Eoropei 4U>— Umdoo, 18S8. 
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AFFINITY OF THE LATIN TO THE GAELIC. 9 

Aevum, aetas, oeternitafl, g aoi, aoidh, an age. 
Afloctuf, afficio, affectio, ^ do, to ; acbd. 
Affero, g' do, to ; beir, carry. 
Agendufl, agens, agilis, agito, ago, g achd, do. 
Aggrego, g do, to ; greigb, a herd. 
Agnomen, g do, to ; ainm, a name. 
Agriat an ulcer, g geur, sharp. 
Agrariut, ager, g ar, plough. 
Aliui, gcile, another. 
Alendus, g o1, drink. 

Allalido, g ath, very ; luaidh« mention, praise. 
Almas, alo, g ol, drink. 

Am, a termination of adveihs signifying manner, \ ^ ^ i. «,«„«*. 
exempli gratia, olam^exce^gael. cleidh \S ^^^f manner. 
Altarius, altare, alius, ahum, ? ^ j^. , 
Altitudo, alte, > 

Altivolans, g ailt, high ; aile, wind. 
A — ^privative prefix, in g the same. 
Amens, amentia, g a, priv. ; main, mind. 

Amnis, g amhuin, a river ; hence many rivers in Britain receive the name fA Avon. 
Amniculus, g amhuin, river ; caol, small. 
Amnigenos, g amhuin ; gin, beget. 
Ancon, angiilus, augostia, g eang, a comer. 
Annumero, g do, to ; airearoh, a number. 
Anima, animo, animal, animup, g anam, the soul. 
Animulus, g anam ; caol, little. 

An-— a prefix signifying with difficulty, g ana, a common prefix, with difficulty. 
Anhelo, g ana, wiUi difficulty ; aiie, air. 
Annus, annalts, annona, g eang (obsolete) a year. 
Appello, g do, to ; buaill. strike. 
Apporto, gdo, to; beir, carry. 
Apprimus, g ath, inten«. ; priomh, first. 
Aratio, arator, g ar, plough. 
Area, arcet* arcaaus, g aire, a small chest. 
Areula, g aire ; caol, small. 
Arduas, g ard, high. 

The Latin in borrowing a word from the Celtic, sometinMS drops initial t ex. 
grat. ardeo from g dor, and initial/ as ars from g foart. 
Areo, ardeo, ardor, arena, g tier, diy. 
Argentum, g aitgiod, silver. 
Arannla, gtior; caol, small. 
Arma, g airm, arms. 
Armifer, g airm ; beir, carry. 
Arrectus, arrigor, g do, to ; niig, reach. 
Arripio, I* do, to; reub, tear. 
Ars (originaUy power) the genetive \ . ^ 

art-is is a more ancient form,* J ^ ""'* eflicacy. 
Airalis, arvum, g ar, plough. 
Ascribe, g do, to ; sgriobb, write. 

As — a prefix firom ad, signifying to, ex. graU aspiro, g do, to. 
A»— a prefix from ex, signifyiog out of, ex. grat. aspello, g as, out of. 
Aspello, g as, out of ; buaill, strike. 
Assilio, g do, to ; ailt, high. 
Assideo, assessor, assiduitaa, g do; luidh, sit. 
Aspido, aspectos, gbeachd, vision. 

* iaskd's Gsraisniselio Ufspmaf d«r latoiaisehsB spnebs and dcs rocnischsn volkss, Brsslao. 
16S. 
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Aruspex, g athar, iky ; beachd, viewing. 

If any one of the derivations given, prove a stumbling block to the reader's 
conviction, ho is requested to remember the observauon of that great 
humanist, Lord Monboddo :— *' We ought not to reject derivations of 
words from roots in other languages, though the words do not agree m 
their conscnants any more than in their vowels."* 

Aspiro, aspiratus, g spreod, incite from a lost G«Uc root. 

Assimilo, assimulo, gdo, to; amhuU, like. 

Astiiuo, asto, g steidhich, establish. 

Attenuo, g tana, thin. 

Attribuo, g treubh, a tribe. 

Avius, g a, priv. ; »idhe, a way. 

■^^ S prefixes from ad, g do, to. 

The Latin, in borrowing a word from the Celdc, drops initial #, ex. grat. ave 
from saobh. 
Ave, g saobh, well. 
Audio, geisd, hear. 

Avello, g peall, skin. , . ^ ,. 

Avoco, g a, priv. ; focal, a word from a lost GsbIic root. 
Avolo, g a ; aile, air, wind. 
Auja, g aihar, air. 
Aufcm, gor, gold. 

^'•■afe^ttion^of'^rnu^t noun., >?-... a c».mon «rmin..ion of ab.tr.c. 

' ex. grat. caritas (GaeUcairdeas) J nouns. 
Alifcsmodi, g eile, another; modh, manner. 
AUabens, g allabain, wandering. 
An, it* g an, if. 
Jtfl^„'r4' k^t; orScoUoBd, .!» a coun.„ of Aria, in G«lic, Albaia from g 

alp, high. . 

Aminius, a river of Arcadia, g amhmn, a nvcr. 
Albion, the island of Britain, g alp, h^h. 
Amanus, a mountain hi Syria, g monadh. a mil. 
AJpeS; g alp, high. 
Armorica, g air, upon ; muir, the sea. 

tltTl^^^LT.^^"^'^^^^''^^^^^^ • common tenninaUon of 
^•' "aiTct noun, derived from ^jecUve. i 'bs^-' -^o^^ ,^«i„„ 
—alio, a termination of nouns, ex. graL notauo i in « J*",^ 

a notatus past part, of noto, %'„® «' SrT * 

'^ oibreachadh i a noun, 

ag oibreachadh >pres. part, 
iar oibreachadh )past part. 
Aventia, Avens, names of rivers, g amhuin a river. 

Antemna, Antenna, g amhuin. . , uisge^ water 

Aes-is, Ath^sis, Aes-arus, Api-usa, Ausar, names of nvers m Itajy, g ui 5^,+ 

(hence many rivers in Britain are called tsk.; 
Anio, a river flowing into the Tiber, g amhuin. 
Albumus, amountai^ucajia, ge^^^^^ , ,,^,, 

""""i^tT:?iT "* ' '"]len5inrdon"f adjecU;ef 

Ariminus, a river of Italy, g ard, a height; amhuin, nver. 

• Origin and P«,gn« of Lai,«i«y;e, Vol. h V-^^};iJ^^^l']^: 
: Frcm Waiiams in Trans. Roy- Boc. Ed. Vol. XUL p. W, i<»'- 
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AIbi«, a river of Germany, g alp ; uMge, water. 

Alba longa, Alba from being on the hUl Albious or versa vice, g alp, high. 

Albula, the ancient name of the Tiber from rising in the > , 

hilU, alp; the Appenines, beoi^n, Gael, for hill, ) 
Augnstobriga, a city of Spain, Augusto-briga, g burg,* a hill, a town. 
Astabri, a tribe in Spain, Asta-bri, g burg.' 

The Latin in borrowing words from the Celtic, sometimes prefixes p as privo 
from reub; piscisfrom iasg; pro from roi; per from ro; plenus from Ian; 
change b into p as porto from beir. 

Bacca, g hoc, any round object 

Baccifer, g boc ; beir, carry. 

Baccula, g boc ; caol, small. 

Baculum, g bachoU, a staff. 

Bacillum, gbachoU; caol. 

Balista, balistarium, g boaill, throw. 

Balteus, g halt, a belt. 

Bambalio, g baoth, low; beul, mouth. 

Baro, g baothair, a fool. 

Barbanis, gborbarra, wild. 

Bardus, bardaicus, g bard, a poet. 

Bat, g baoth, low. 

Beatus, a beo, g bith, existing; bith, existence. 

Beatulus, gbith; caol. 

Bellator, bellaz, helium, g buaill, strike. 

Beo, g bith, everlasting. 

Bestia, g biast, a beast ; it is doubtful whether this Latin word is derived from the 
Gtelic or ver$a vice* 

Bestiola, r biast ; caol. 

Bhuide, bTai|dus, g blanda, courteous. 

Boans, boarK, boo, bos, g bo, ox, cow. 

Bracca, braccata, g briogais, breeches. 

Bolus, a throw, g buaill, throw. 

Bolus, a mass, g ball, a round object. 

Buccula, g hoc, a round object ; caol, small 

Bis — many of the compounds of bis are in part of Gaehc origin ex. grat. hidens, 
biduum, bimaris, biremis, etc. g deud, di, muir, ramh, etc. 

Bubulus, bubiila, bucetum, g bo, cow. 

Bucenjs, g bo, com, horn. 

Bulla, hullo, bullio, g ball, a round object. 

BucoUca, bucolicus, g bo, ox ; coilleag, dialogue. 

Batillum, gbata, stim; caol. 

Bedetis, a river of Italy, Bed-esis, g uisge, water. 

Britannia, g Breatusn, Britain. 

Bacchus, from Jacchus, g eigh, a shout. 

Bis, from the Greek , g da, two. 

Bicomis, g da ; com, horn. 

Biclinium, g da ; claon, incline. 

Bicorpor, g da ; corn, a body. 

Bicubitalis, g da ; cuo^ bend. 

Biennis, g da ; eang (obsolete) a year. 

Bifer, g da ; beir, carry. 

Bifrdbw, front aferendo, g da; beir. 

Bimater, g da ; mathair, mother. 

Bimettris, g da; mios, a mouth. 

Bivius, g da ; Ibdhe, a «vay. 

* From Momy, op. at. 
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The Latiii, in borrowing a word from the Celiic, •ometimea changes & to e as 
percello, per-cello, frorn g buaill. 

In the corTupt modern method Latin c is pronounced soft before the fmall voweU, 
in the Gaelic as with the ancient Romans^ it if always bard. 
Caballus, g capuU , a horse. 
Calx, calcarias, calculator, calculus, g cailc. 
Calendae, from calo (obsolete) call, g caill, (obsolete) call. 
Calende, from the Greek, g glaodh, about. 
Calleo, callidus, g caill, wisdom. 
Camelos, g camh-al, a crooked horse.* 
Campesler, campus, g caimp, a camp. 

To facilitate reference to any particular word, I follow in general, tne a«, _ 

cal order which accounts for the etymological order being at timet violated, 
as in campester and campus. 

Camurus, gcam, crooked. 

Candela, cando, candor, } ^^^ ^^^ 

CandidatUB, caneo, ) ' 

Candefacio, g cana ; achd, do. 

Cannabis, gcainb, canvass. 

Canis, g cu ; conn ; caol, little. 

Canor, cantator, canto, cantus, g cainnt, speech. 

Canus, g cana, white. 

Caper, caperatus. capero, g gabhar, a goat. 

Capesso, capio, g gabh, take. 

Capra, caprea, g gabhar, a goat. 

CapreoluB, g gsLhar; caol. 

Capricomus, g gabharjcom, bom. 

Captatio, captio, captim, capto, 1 g gabh, take ; 

Captura, captus, ) gabhta, taken. 

Career, g carcair, a prison. 

Caritas, g car^ a friend ; cairdeas, friendship. 

Carpentum, g carbad, a chariot. 

Carpo, carpor, carptus, carous, g crubadh, bending (as of the fingers.) 

Carptim, ^crubadh; modo, manner. 

Carrum, carrus, g car, a chariot. 

Cams, g car, dear. 

Caseus, caseale, g caise, cheese. 

Cateia, g gath, a javelin. 

CateUus, g cu; caol, little. 

Catern, g ceatheame, a multitude, band, &c. ; this is the word cateran or freebooter ; 
hence the name of Loch Katrine, (Sir W. Scott) 

Causa, cansor, g cuis, a cause. 

Causula, g'cois; caol. 

Causidicus, g cuis ; deachd, dictate. 

Cathedra, through the Greek, g cathair, a seat. 

Celaos, celator, celo, g cleidh, conceal. 

Centum, oentorio, g ceud, a hundred. 

Centumviri, ^ ceud; fir, man. 

Celeber, g ciMf praise ; heir, bear. 

Cera, ceratus, cereus, g ceir, wax. 

Cerastes, oeratitis, g com, a horn. 

Cerasus, aferasunte urbe, g com, a hom. 

Cerdo, g ceard, a small trader; in Scottish, caird. 

Charitas, chams, g car, a friend. 

Chirographium, g coir (obsolete), the hand ; grabfa, write. 

* From the Diction. BeotoX^eltiCf 4to. Edinb. 1828. 
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•Certui, ccrto, ceitamen, oenio, > ^^^ ^.^ 

Cerouo, cemuus, J ^ ' ' 

Chorda, g cord, a cord. 

Cborufly g cor, muaic. 

Cingulum, cingo, cinctura, g cealSgal, a girdle. 

Circum-^nmny of the words with which circum ia compounded an derived from the 

Gtelic. 
Cithara, citharizop g ceathar, a harp. 
Cista, ciflterna, g cist, a chest. 
CisttUa, single diminutive, g cist ; caol. 
Cistellula, double diminutive, ^ cist ; caol ; caoL 
Cistifer, cistophorus, g cist ; beir, cany. 
Clades, g claoidb, misfortune. 
Clam, a celo, g cleidh, conceal ; modh, manner. 
Clamator, clamito, clamori g glaodh, call. 
Clatbrus, ckthro, g death. 

Claudo, claudor, claudico, clsvis, claudianus, ? cusji, conceal 
-Clausus, clausam, clausula, i^ * 

Clepo, g cluip, steal. 

Cliens, clienta, g cliamhuin, a client, prononnoed duin. 
Clinamen, dinicus, clino, g claon, incline. 
Cludo, cludor, g cleidh, conceal. 
Clueo, g cliu, tame. 
•Co—, col — , com — , con — , cor—, in g co— , and comb—, are in oommon use as 

prefixes, signifying together. 
*Cognomen, g co; aiom, name. 
CoUaado, g co ; laaidh, mention, praise. 
Coeo, g co; uidhe, a way. 
Cogo, cogito, cogitaos, g co ; acfad. 
Oollare, collum, g caol, narrow. 
Cdluoeo, g co; feus, light. 
Collatio, collatus, g co ; lamb, band. 
Colluco, cut down a grove, a locos qu. a 7 • .... ^ 

(Don) loorado « 1 Joeo. ^ ^ y lei», hgbt. 

Colomba, ^columan, a dove. 
Colum, g caol, narrow. 

Columeo, oolomis, colmnoarii, cohinalla, g caol, nanow. 
Comedo, cometus, g co ; ith, eat. 
Comes, comitatus, comida, comitor, g oo ; uidhe, a way. 
Comis, comitas, g caomh, mild. 
Comminno, g co ; mean, small. 
Commeo, s. e. oon-meo, t. e, eo, g uidhe. 
Commerdum, g co; margadh, dealing. 
Cororoiles, g co ; roileadh, a soldier. 
Commisceo, g co; measg, mix. 
Conomodus, commodo, g co ; modh, manner. 
Commoner, deponent, g co ; mort, active, kill. 

C ommuni a co mm i mi ta s , commnnico, communicatio, g oo; navioi Wealth. 
Compello, g CO ; buaill, drive. 
CompesGo, ex con et pasco, g co ; bo, a cow. 
Compile, oompilatio, g co; peall. 
CoDoelebro, g co; cli^y praise ; beir, c«ny. 
CoDcaco, g co; caa^c 
Cooealleo, g dall, wisdom. 
Cooceaturio, g co; ceud, a hundred. 
CoDcemus, concentio, g co ; cainnt, speech. 
CoDceptie, coDCoptui (prooounoed coocaptus), g co; gabbta, taken. 

c 
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Con — , under their simple formSf the following compound! will be found derived' 
entirely from Gislic roots :— concerpo, concerto, concino, concipio, conclamo, 
conclude, conclusio, conconlio, concorporo, concresco, concumbo. concuro, 
condico, condoleo, confectio, confero, cunficio, confictus, confingo, congener, 
congregalio, conquestus, conscribo, consenesco, conBcriptio, consessor, con- 
•ideo, consido, consilio, consifto> conspectus, conspicuus, conspiratio, conspiro, 
constans, constituoi consto, contego, contendo, contentio, contcstor, contineniia, 
contincoy continuus, contribuo, contumulo, convolesco, convolo, curripio, coritH 
tunda, corrumpo, corruptus. 

Comu, g corn, a horn. 

Cor, coidatus, g cridhe, a heart, pronounoed csi. 

Corona, g coron, a crown. 

Corporeus, corpus, g corp, a body. 

Cortex, g cairt, back. 

Crassus, g cragis, sensuality. 

Creator, creo, cresco, g earth. 

Creditor, credo, credulus, g creid, believe. 

Crypta, g crubadh, bending. 

Culnns, cubiculum, cubo, cubile, g cub, bend. 

Cuneo, cuneus, g goinne, a wedge. 

Cuniculus, g goinne ; caol. 

Cura, curiosus, g curam, care. 

Curtus, curto, ggoirid, short. 

Currus, g car, a chariot. 

Curriculum, g car ; caol. 

Curvus, curve, g car, a turn. 

Cyathus, g cuach, a cup or quaichr 

CynicuA, g cu, conn, a dog. 

Cynodontes, through the Greek, g cu, cdVl ; deud, a tooths 

Cothurnus, g cuatd^ a buskin. 

Culex, g culag, a small fly. . 

•^-culum, a termination tii diminutives ^ i 11 

' ^ . 1 } g caol, small. 

ex. grat. curriculum, ) ° ' 

— <:ulnm, a termination of adverbs signifying manner, ex. grat. ^ g cleidh, conceal ; 

clanculum, clam, from celo; celo from g cleidh ; —am } modb, manner; caol, 

3 4 I 

from g modh; — ul from g caol; — um from g modh, J little; modh, manner 

Catti, g gath, a dart ; catb, battle. 

Cebenna, a mountain of Gaul, g beann, a hill. 

Camicae Alpes, g cairn, a heap of stones ; alp, high. 

Cylbiani, moiuitains of Phrygia, g beann, a hill. 

Caledonia, in 1839, Gaeliacbd is in common use and is applied to the Highlands of 

Scotland ; Caledonia is from Ghcl-dun, the Ga?l of the hills. — Macpherson. 

Celts, in g coillteach, may be derived from coillto, woods, coillc, a wood. 

The Latin) in borrowing a word from the Celtic, sometimes changes ^ to c as^ 
caper from g gabhar. 
De, of, g de, of. 

De-— negative prefix ex. grat. dearmatus, g dith, di, want of. 
De — intensive prefix, ex. grat debcllo, g dith, utterly. 
Dator, dato, g do, do. 

Decern, decimo, decuma, denarius, g deich, ten. 
Decemviri, g doich ; fir, men. 
Dedico, g Dia, God ; do, to. 

Dedoleo, give over grieving, g dith, want; duilich, difficult. 
Dedoleo, grieve much, g dian and tcth, intens. ; duilich, difiicult. 
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DilaMdo, praise lii^hly, ^ dian, warm; luaidb, praise. 

Dexicr, dexteritas, g deas, right. 

Denique, ox de, novo et que, g de, of; tiuadh, now. 

Dcnuo, 1^ de ; nuadh. 

Dells, g deud, a tooth. 

Desum, g'di, want; is mi, I am. 

Deus, dicatus, dico, g Dia, God. 

Dearmatus and the following compounds are derived entirely from Gielic roots :~- 
debello, dccantu, decerns, deceqio, dccipio, declamo, declino, decollo, de- 
coriico, decretum, decumbo, dcfectus, defero, deficio, dcgenero, dego, delator, 
demens, dcmergo, deminus, demiror, demolior, demorior, denomino, depasco, 
depello, depilatu9, deporto, depravo, depulso, dcrcpo, deripio, derumpo, de- 
scribo, deoideo, desidia, desido, desilio, despicio, destillo, destituo, desultorius, 
detego, detincOi devius, devolo, diminuo, dircpo, dingo, diripio, dirumpo, 
deceptio, decresco, deerro, devoto, devotu). 

Diet, dium, diurnus, g dia, a day. 

Divinatio, divinus, g Dia. 

Dico, dicax, diclata, g deachd, dictate. 

Dictator, dictio, dictum, g deachd. 

Do, done, g do, to. 

Doleo, dolor, g duilich, difficult. 

Dubius, g da, two ; uidhe, a way. 

Duo, g da, two. 

Dit,— many of the compounds of dis arc of Gielic origin. 

Dum, g an t'am, the time. 

Durabilis, duro, g doirbh, hard. 

Duumvir, g da; fir, men. 

Dccapolis, g deich, ten ; bailc, a town. 

Divona, name of a river, g amhuin, a river.* 

Dru^tio, a liver of Gaul, hodie Durance, g doir, water. 

Drun|a, a river of Gaul, hodie Drome, g doir (obsolete) water. 

Drinus, a river falling into the Danube, g doir. 

Darius, a river of Spain, hodie Douro, g doir. 

Druidoe, in Gaelic Druidbeach from darach and doir, the oak. 

Dryades, through the Greek, g darach, doir, the oak . 

Dunax, a mountain of Thrace, g dun, a hill. ^ g dun, a bill and applied 

— dunum, a common termination of the names of towns I totownsas Dunkeld, Dun- 
and places, as Fadinum, Fosidonium, Noviodu- j fcrmline, etc . 
nam, etc. J 

E — an intiensive prefix ex. grat. edunu, } g ath, a common 

very hard, \ intensive prefix . 

E — from ex, a prefix signifying out, ) , ^ 

^ '^j o J o *>/fas, out of. 
exemp. qr- edens, js ""i "-•- » 

Ex, g as, out of. 

Edo, g itli, eat. 

Eheu, g och, alas. 

Eblandior and the following compounds are of G«jlic origin :—ebullo, ebuUio, edico, 
edictum, editor, edo, cBfector, cfforo, efficax, efficio, effigies, effingo, emerge^ 
emercor, emiror, emolior, emorior, eiigonaius, onumero, eremigo, eropo, erigo, 
eripio, erro, evado, evoco, evolo, exacerbo, ovanesco, exactor, exanimo, ex- 
ardeo, oxaro, excandesco, oxcanto, excepto, exeruo, excerpo, excipio, exclamo, 
exclude, excors, excresco, excubo, excuso, exedo, excOf excrro, exhale, oxi^^o, 
exilto, exitium, exorabilis, exoro, expecto, expello, cxpilo, expiro, exporto, 
expulso, exporrigo, oxpolio, extendo, extenuo, extilio, exioiris, cxtumeo, 
cxugo, exuito, exuro, ogregius, eluceo. 

* Dr. Akxtndw MoRiy-Joc. cit. 
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Equui, g eacli, a hone.* 

Eoy g uidhe, a way. 

Eugenia, through the Greek, g agh, joy ; gin, beget. 

Eiythraeus, g raaidb, red. 

— «Uula, a termination of doublo diminutives, ^ g citt, chest ; caol, 

ex. grat. cistellula, ) *i°^ \ caol. 

Equina, g each, a horse. 
Epidaunim a seaport of Peloponnesus, > ^ . 

Epi-daurum, J ® ' 

Edonus, a hill of Thrace ; hence Edonis, Edoni, Edonus, g dun, a hill. 

The Latin, in adopting a word from the Celtic, sometimes prefixes /as facio from 
g achd; changes b to/ as frater from g bratbair, fero from heir. 

Faba, g faob, a bean. 

Fero, teros, fertilis, g beir, carry. 

Facio, factnuB, facilis, factio, g achd, do. 

'— fer, a termination ot adjectives, signifying to carry, ex. grat. aimifer, g heir, carry. 

Ferus, ferox, g fearg, anger. 

Fi, be thou, g bith, be. 

Fingo, a facio, fictio, figura, g achd. 

Flaccus, flaccid us, g ploc, hanging down, 

Fodio, g fod, turf. 

For, fetur, g radh, speech. 

Fortis, fortitude, g feart, virtue. 

Frater, g bratbair, a brother. 

Frigo, frigidus, g reodh, freeze. 

Fn^t a ferendo. g heir, carry. 

Fundus, fundo, g fod, turf. 

G— , in Gselic is always pronounced hard before the small voweU,t which perhaps 
may be considered a proof that it was so pronounced by the Romans. 

Ciens, gentilis, g cinneadh, a family, clan. 

Galbanus, galbanum, g geal and ban, white. 

Gannio, g cu, geoltive conn, a dog. 

Geno, genero, generalis, generosus, gigno, genitura, ) -. -j,, \^m^ 

Germen, germino, genuinus, ) ** '*^' ^ ' 

Glacies, g geal, white. 

Gladius, g claidheamb, a sword ; the French glaive and Scotch "clay "-more. 

Gloria, g gloir, glory. 

Grabatus, g crubadh, bending. 

Grando, granum, g gran, grain. 

Crraphium, grammatica, through the Greek, g grabh, write ; grabhal, engrave.. 

Gratus, gratia, g gradb, affection. 

Grex, gregarius, g greigh, a herd. 

Gula, g caol, narrow. 

Gyrus, through the Greek, g cuairt, a circuit. 

Gallicus, GaUia, Galatia, g Gslig, G«l, perhaps from coiUe, a wood. The Celtic 
languages of Scotland are three in number: — 1. The Gselic now spoken in tlie 
Highlands. 2. The Galwegian or the extinct language of Strathclyde and 
Galloway, which more resembles the Welsh than the Gaelic. 3. The Manx. 
Every Highlander regrets that there is not a Professorship of GsUc in any one 
of the five Universities of Scotland. Equal disgrace attaches to Trinity College, 
Dublin, fiir not having a Professor of Irish. 

Gakcsus, name of a river; Gal-oesus, g uisge, water.— WiUiauu. 
•Garumoa, a river of Gaul, g gari>h, rough ; amhuin, a xvieg.'^Maepkerion^ 

• Fiom thfl Dietionsrium Beoto-Cdtlcuro, 4U>. Edinb. 188B. 

t 6m the ezcdlent Gaiic Pronooaciog Dictionary by MaesIpiDc, 1835. 
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^rampii montet, 

mo'intain* of Scotland, 
bodie the Grampians. 



I 



Fgarfoh, rougb; beanor a bill; monaiUi, a moOBtaia. 
Grainpn montet, 
Gra, from garbh, 
m, eupboniae grotia before p, 
pii, from beann, a bill, 
mon, from monadb, 



9 

t, euphonise gratia after n, 

e*, a plural termination not derived from Um 
Gaelic. 

Grade, g gradh, love, affection. 

Gehenna, a mountain of Gaul, g beann, a hill. 

GryAsuii, a name of Apollo, hence the > g yian, the sun, 

name of the town of Giynaeum. ) (Highl. Soc'i Dict'j.) 

Glaucu4, grglas, grey. 

Gratianopolis, g gradh ; baile. 

Hora, g uair, time, an hour: no Ga>1ic word begini with k, 

Humilii. g umhail, humble. 

Heri, g-iar, after; di, day. 

>Jon'*r, honestun, g onair, honor. 

Hydrophoria, g doir (obsolete) water ; beir, carry. 

HydruA, hydro, hydria, g doir. 

Hesperus, llesperia, Hesperides, g feasgar, evening. 

Halesus, a river of Asia Minor, Ha]-esus, g utage, water. 

Heraei, mountains in Sicily, g ard, high. 

Halys, «i river of Asia Minor, g sal, salt. 

Haemonia, the mountainous couotiy afterwards called Tbessaly, g monadb, a bill. 

I (ab eu), g uidhe, a way. 

Inr— prefix, ex. gr. incipio, g ann, in. 

]g, — i! — , im — , in — , ir, negative prefix, g and, a common negative prefix. 

— im, a termination of adverbs signifying manner ex. gr. corptim, g modh, a manner. 

later, g eodar, between. 

Immer^o and the following compounds will be found under their simple forms derived 
from Gaelic words :— imminuo, immisceo, immortalis, immoderatus, immndee- 
tus, impactus, impasco, impello, importo, impulsor, inagitatus, inarmis, 
inardeo, inaro, inartificialis, inouro, incandesco, incanesco, incanto, incelebris, 
incendianus, incentivus, incero, incingo« incino, incipio, inclamo, inclino, 
includo, incolumiA, incommode, incontinens, inconstans, incorporeus, incorrup- 
tus, increbo, incredibilis, incubo, incumbo, incuria, incurve, indico, indnro, 
ineo, inequito, incimis, inerro, infero, infodio, ingenero, ingigno, inglorius, 
ingratus, inhonesuu. initium, innovo, innumerus, insntiabilis, inscribo, insedatus, 
insenesco, insideo, insimulo, insinuo, insisto, inspicio, inspire, instigo, instillo, 
instituo, insulsus, insulto, insuper, insyncerus, intercipio, intercino, intercludo» 
interdico, interfudio, interfor, interlateo, interluco, intermedius, inlerluninm, 
intermisceo, iniermorior, intemidifico, internus, interpello, interrex, imbellis, 
interrumpo, intersci ibo, intestatus, invado, invins, invoco, inuigeo, inuro, irrepo, 
irrumpo. 

Ingeniam, g eancfaain, brain. 

Inclytus, g ann, in ; cliu, fame. 

Jgnominia, g ana, not ; aiam, name. 

Illwita, g ana, not; Inan, mooa. 

Illueeo, g ana; leus, light. 

Iniola, an island, pwhapt uacMnHif a smaU iiland, g iniiif, ialand ; caol, man. Inab. 
Seottbb. 
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Interim, g eadar, between ; am, time. 

Intectus, covered, g ann ; tigh, roof. 

Intectus, bare, g ana, not ; ligh, roof. 

Iter (ab eo), ilio, itns, ^ uidhe, a way. 

Inedia, g ann, in; di, dith, want. 

Ib, name of a river, g u\»go, water. 

Italia, »o called from abounding in cattle, (see Aul. ) 

Gell. lib. xi. cap. 1,) quoted by Jaekel, op. >f eudail, cattle. 

ci^ Italicus, ) 

Interamna, g eadar, between ; amhuin, a river. 
Ilia — a termination of diminutives^ex. gr. mammilla, g caol. * 
— iculus, a termination of double diminutives, dkr grat. fasciculas from fascis,. g bhea^ 

and chaol, from og and ul. 
Jacchus, a surname of Baccbus from the Greek to shout, g eigfa, a shout. 
Jllfra, g ana, not; bar, top. 
Lacus, lacuna, lacuna, g loch, a lake. • 
Lamina, g lann, a sword. 
Late, latiiudo, latus, g breadth. 
Lateo, latesco, g luidb, lie. 
Laua, laudo, g luaidh, mention, praise. 
Lima, lime, g liomh, a file. 
Litem, g liter, a letter. 
Lucifer, g leus, light; beir, carry. 

Leo, gen. leen-is, which is the more ancient form, g leomh^, a lion. 
Lingua, anciently dingua, ligurio, lingo, g teanga, a tongue. 
Luceo, lucidus, lucubratio, lucus, lux, g leus, light. 
Lucus, a grove, a non lucendo, luceo, g leus. 

— ^lentus, a termination of adiectives, ex. gr. luculentus, opolentus, g Ian, fall.. 
Latium, from lateo, g luidh, lie, 

Latinus, Latini, Latini, Latialis, from Latium, g luidh. 
Libanus, a mountain of Syria, Li-baous, g beann, a hill. 
Lepinus, a hill of Italy, g beann. 
Mamma, g mom, a round hill. 
Mammilla, g mam ; caol, small. 
Maledictum, g mallachd, a curse, perhaps this word has been borrowed by the Gnlit- 

from the Latin. 
Mare, margo, maritimus, marinus, g muir the sea, from mu, around, and tir, land.. 
Mater, matemus, matrona, g mathair, a mother. 
Me (me), g mi, (I). 
Medius, medulla, g* meadhon, middle. 
Mel, g mil, honey. ^ 

Melliter, g mil, honey ; beir, bear. 
Mellifico, g mil; achd. 
Mens, g mein, the mind. 
Mensis, roenstruns, g mios, a mdKth. 
Meo, (ab eo), g uidhe, a way. 
Merces, mercor, morcenarius, g margadh, trading. 

Merge, a mare, } • „„i, ^^e sea. 

Mergus, mersor, (® ' "" "*"• 

Mercies, g meaobon, middle; di, day. 

Meus, mi, mihi, ; mi, I. 

Miles, g mileadh, a soldier. 

Mille, g mile, a thousand. 

Minus, minor, minutus, minuo, minimus, g mean, small. 

Misceo, miscellanea, g measg, mix. 

Minis, mirabilis, g mcur, finger. 

Mitis, mitigatio, mitesco, g maoth, soft. 
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Modus, modulus, modeslus, moderor, g modh, manner. 

Mola, g meil, grind. 

Moles, molestia, molior, g maol, a round object. 

Moneo, (mens), monitor, e raein, mind. 

Mons, monlanu9, g monadn, a bill. 

Mos, moralis, g modh, manner. 

Monies, g roir, a bit ; deud, a tootb. 

&.,>-«•''"'• 

MuUus, g mullacb» a mullet. 

Mutio, g maoth, soft. 

Mediierraneum, g meadhon, middle ; tir, land. 

Moenalus, a hill of Arcadia, g monadh, a hill. 

Morini, a people of Gaul, on the sea shore, g moir, the sea. 

Myra, a town of Lycia, near the sea, g muir, the sea. 

Medobriga, Mirobriga, cities of Spain, g burg, a town* ; muir, the sea. 

The Latin, in adopting a Gaelic word, sometimes drcps initial «, as nix from 
sneachd. 
Nae, really, g ana, very. 
Ne, not, g neo, not 
Ne, whither, g an, if. 
Neu, g neo, not. 
Ni, g an, if. 

Natrix, g nathair, a serpent. 
Nebula, nebulo, g neul, a cloud. 
Nidus, g nead, a nest. 
Nitidus, g nighte, washed. 
Nix, g sneachd, snow. 
Nolo, f. e. non volo, g neo, not; aiU, will. 
Nomen, g ainm, a name. 

Noroenclatura, g ainm; caill (obsolete) call; glaodfa, call. 
Nox, nocturnos, g nocbd, night. 
Non, g neo, not. 
Nonus, novem, g naoi, nine. 
Numerus, g aireamh, a number. 
Nuncupo, g ainm ; gabh, take. 
Nuz, g cno, a nut. 

Natiso, name of a river, Nat-iso, g uisge, water. 
Neopolis, through the Greek, g nuadh, new ; baile, a town. 
Noviodunum, a town of the SAvx in Gaul, ? nua, new; duo, a hill, and applied to 

towns as Dunedin, the Ghelic name of Edinburgh. 
Novioburgum, g nua i burg, a town. 
Octo, g ochd, eight. 
Ora, g oir, a margin. 
Oleum, g uilleadh, oil. 
Olor, g eala. 

Opus, gen. operis-is, g obair, work. 
Go—, many of iu compounds are from the Goalie 
Oratio, oro, orator, oraculum, > 
Os, gen. oris, )* ^^^ »!««*«. 

Otatiuncula, g radh, mean, little; caol, little. 
Oriens, g ear, the east. 
Ovum, g ubh, an egg. 
Of-^, prefix as in ostendo, g os ceano, above, over head; CMon, bead. 

« Fran Prof. Alex. Manay, op. eiu 
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The Latin, in adopting a Gtelic word, ■ometimea dropi initial b, at ovo fiom 
buadb ; initial /, as orgia from fearg. 

Ovo, ovatio, g buadh, victory. 

Orgia, g fearg, excitement. 

Oitendo, ex teneo, g os ; teann, tense. 

—or, a termination of nouns, ex. grat. } g — ar, a common termination of nooss 

orator, 5 from fear, a man.* 

OcUivia, g ochd, eight. 
Oceanus, g aigeann, the deep. 
Osa, name of a river, g uisge, water. 
Oaru*, a river of Sarmatia, perhaps from g doir, water. 
Oibius, a river of Arcadia, g alp, high 

The Latin sometimes prefixes p to words taken from the Gtelic, as pater from 
aibair, pleniis from Ian, privo from reub, pro from roi, per from ro, piscis 
from iasg; changes b top, aa porto from beir. 

Falla, g peall, a skin. 

Fttbalum, a pasco, pavi, g bo, a cow. 

Pars, g pairt, a part. 

Fariicula, ^ pairt; caol, little. 

Pai*cu», parento, pario, porturio, partus, gbeir, carry. 

Per — , pel — , a prefix, through, thoroughly, g troi, through. 

Per—, a prefix, thoroughly, g ro, very. 

Peracer, and the following compounds will be found under their simple forms, derived 
fi-om the fiaelic: — pemgo, peragro, perarduui», peraro, percarus, percelehro, 
percipio, pcrcolo, perduro, perdol^'*, pererro, perficio, perfrigeo, periucen, ppr- 
miicr'o, pt>rnox, pi^rnumero, peroratio, perpello, paiticipio, persaUus, pcrrumpo, 
perri'po, persedeo, perncribo, persido, pen^isto, perspicuus, peri»to, persulio, 
periegn, perierulo, pertenuis, pertinacin. pervius, pervolgo, pervolo, peruro, 
per^'ulgo, and many other words beginning with per* 

Pasco, from bos*, piistor. g bo, a cow. 

Pello, g buaiil, strike, dnve. 

Pellis, pellio, g peall, skin. 

Pilum, pilanus, pila, pilatus, g buailJ, strike. 

Pile, a ball, g ball, a round object. 

Pila, pileus, pilosus, g peall, skin. 

Pingo, a fingo, ex facio, g achd. 

Piscis, g iasg, a fish. 

Plaga, g plaigh, a plague. 

Plenus, plenitude, g Ian, full. 

Poena, poenalis, poenitentia, g plan, pain. 

Politicus, through the Greek, g baile, a town. 

Porto, g beir, carry, 

Portus, g port, a harbour. 

Prae, g roi, before. 

Pros — , prefix, g roi, a common prefix. 

Pras — , intensive prefix, ex: gf. pnecarus, g ro, v«ry. 

Peregre, quasi per agros, g troi, through ; ar, ploQf h. 

Pridie, g roi, before ; di, day. 

Primus, g priomh, fint. 

Primigenius, g priomh, first; gm, beget 

Pro, before, g roi, before: 

Pravufl, g ro, very ; baoth, bad. 

• Fron Stmrart's G«lk Grammar, 9d edit. Edinb. ISlt. 
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TnednOf and the following are from the Gittlie :«— pnBcipto» pneclodo, praconceptos, 
pnedivinoy pnedico, pneeo, praefatio, pneferor, pregignor, pneluceo, pnemoneo, 
pneripio, pneMribo, pnesideo, pnesilio, pnesto, pnesulto, pneteodo, pFeetenuu, 

Snertdeo, proclamo, procHno, procreo, procubo, procuro, prodeo, prodigo, pro- 
o, pruferoy proficio, progenevo, progeoero, protnifcunB, promulgo, propello, 
propediem, propemodum, propuliK)^ pror^iiOf proscribo, prosilio, prospectua, 
prosto, protego, proverbium, provideo, provivo, provulgo, &c. 

Proh ! g ro, vi'ry. 

Puer* ft bar (obsolete) a son. 

Prope (ex pro vel prae, Seal.) r ml, befivre. 

Procul, g ro, very ; cul, behind. 

Pudeo» g baoth, vile. 

Puelldf gbar, son; caol, little. 

PuUo, pulto, g buaill, strike. 

Punio, g pian, punishment. 

Prora, proreus, through the Greek, g roi, before ; nitth, run. 

Padusa, name of a river, Pad-usa, g uisge, water.-^ WUUatm* 

Periodus, periodicus, g roi, before; uidhe, way. 

Privb, privatus, privus, privatio, g reab, tear, deprive. 

Fes, from Khe Greek, in many instances the Greek in adopting a Celtic word, changei 
cto p, g cos, foot 

Pangieus, a mountain of Thrace, Pan-g»os, g beann, a bill. 

Pantelicus, a hill of Attica, Pan-telicus, g beann. 

Perranthis, a hill of Epiras, Per-ranthis, g bar, an eminence. 

Pieris, a mountain of Macedonia, Fie-risj g bar* 

Pierus, a mountain of Tbessvly, Pierus, g bar. 

Pindasus, a mountain of Troas, Pin-dasus, g beann. 

Pindus, a hill of Thessaly and Epirus, g beann. 

Pyrgi, a town of Etruria, g burg* a town. • 

Pyrgis, fortified place of Elis, Pyty-iai g burg, a hill, town. 

Perga, a town of Pampliylia, g burg, a town. 

Pergamus, a city of Mysia, g burg. 

PyrensBt monies, g bar, an emuience ; monadh, a hill. 

Perga%ma, the citadel of Troy and tbenoe appBed to Troy itself, g buig. 

Qua, g cV, who. 

Quadro^ quator, g^ceathar, four. 

Qusestio, g oeiU, a questioik. 

Qui, quiane, g c'e, who. 

Quid, quidni, gciod, what. 

Quies, gen. quiet-is, quiesco, g cuid, raat. 

Quinque, g cuig, five. 

Quomodo, gc'e, who; modh, manner. 

Ramos, g ramh, an oar. 

Papio, rapidus, raUdus, r^to, rapox, ^'teub, tear. 

Aectum, g reacbd, right. 

Rex, rego, reecio, regnum, g ligbr a king. 

Re — , prefix, again, g a ris, again. 

Rebellion and the following will be found under their simple formt, referred to Gselio 
roots:— reboo, rebello, recandeo, recano, recanto, recello, reeeptacuhim, reoep- 
to, teceptio, redngo, recipio, reclamo, reclino, recludo, reeogito, recreatio, 
recordor, recreo, recrementum, recresco, recubo, recumbo, reeupero, lecuro, 
reeurvoo, ledardesoo, reddo, redeo^ ledigo, redoro, redundo^ reduresco, refec- 
tion refero, reficio, refodis, refrigeo, refrigero, rebalo, rejicio, relatio, relnceo, 
remisceo, remolior, renarro, recovo, repello, reporto, repnesento, rapuerasco, 
repulso, repui^o, requiesco, rescribo, roseco, resideo, reside, resiiio, resisto, 
reapecto, respire, restillo, restito, restituo, resto, rNuIto, retego, retendo, 
retento, recineo, retorresco, retroactus, retroeo, setrorsum, revalesco, revenio, 

K levideo^ reviao, revisito, revoco, revolo, revolvo, revulsio, revolutus. 
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Repo, ^crabadh, creepin;. 

Rigeo, rigiduf, g reogfa, freese. 

Rota, rotundat , g roth, a wheel. 

Reperio (ex re et pario^ Fest.) g a rit, again ; beir, bear. 

Rupes, g reub, tear. 

Retro, a re, g a rit, again, 

Riyns, g ruim, run, flow. 

Rivulus, g nrith; caol, in compos, chaol and pronoooced ul. 

Rumpo, grenb, tear. 

RatiluB, rutitiuB, nitifi, g roaidb, red. 

Rhetor, tbrough the Ghivek, g radb, speech. 

Rha, a river of Russia, g ruith, flow. 

Rhiphei, mountains of Scythia, g reub, tear. 

Rhenus, a river of Germany. Bran u the name of many rivers in the Highlands of 

Scotland ; of one near Dunkeld ; also Bran (obsolete,) a mountain torrent. 
The Latin, in adopting a GeUc word, somtimes prefixes s, os similis from 
amhuil, streouus from treun; inserts t after initial «, as stillo from sil. 

SacRUs, g sac, a sack. 

Sagitta, g saighead, an arrow. 

Scevus, g saobb, fierce. 

Sal, gsail, salt. 

Solicitum, g seileacb, a willow. 

Salio, salax, salebra, salto, saltus, g ailt, high. 

Sat, sads, satio, satietas, gsath, sadetj. 

Satisfacio, gsath; achd. 

Sausdo, g sath ; do, to. 

Scarificb, g sgor, a rock, achd. 

Scribo, g sfriobb, wrtie, from sgtiob, a line. 

Sed, ex sedeo*, g suidh, sit. 

Se, himself, themselves, g esan, himselC 

Se-— , prefix, apart, g esan, himself. 

Secludo, g esan ; cleidh, conceal. 

Segr^^) g esan ; grdgb, a herd. 

Senatus, senex, g sean, old- 

Sedatus, sedeo^ sedes, sedo, sesior, sido, f suidh, sit. * 

Septem, g seachd ; seven. 

Septamviri, g seachd ; fir, men. 

Serra, g seair, a saw. 

Sex, g se, fix, 

Siccus, g seac, dry. 

Similis, g amhuil, like (from Stewart, op.^t) 

Sine, gue neo, it is not. 

Sincerus, ^sine et cera, g ceir, wax. 

Sisto, situs, statio, stadm, status, sto, g steidhich, establish ; stad, stop. 

Solus, solo, g lous, light. 

Solstidum, ^ leus; stad. 

Spolio, g peal, ikin. 

Stillo, g^sil, a drop. 

Strenuus, g treun, bold. 

Spiro, and the g spreod, incite, are from a lost Gslic root. 

Specialis, species, specie, spectaculum, J-beacfaj ^^on. 

Spectator, specto, spectrum, speculor. )* "«»^""» t«iuh. 

Soocus, g sugh, juice. 

Sub—, many of the compounds of sub are of Gselic origin. 

Sum, g is mi, I am. 

Super, supra, superbia, g os barr, above. 

* Fram Barclay's Beqael to the Divonioos of Farley— page 81, London, I^ 
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Saperaocomodo, and the foIlowiAg corapoands, are entirely of Grlic origin :^u« 
peraddo, sopervolo, ■nipehooenaoy superinduo, supencriptus, supenedeo, 
superatitio. 

Seeele, g Magal, lye. 

Securufl, g socair, ease. 

Solatium^ g solais, comforti 

Sui — , ex. grat. aurrectiUy t. e* suprarectii8» g ot barr, above. ^ 

Scateo, g agaith, vomit. 

Stagnom, g atdlg, a pool. 

SaliD»y i 

SaUniai I 

Salem, < g aal* salt 

Salentiiii, I 

Salica, V 

Segobriga, a city of Spain, Sego-briga, g buig, a town. 

Savo, ^lUtenna, names of riven, Scult-eona, g amhuio, a river.— YTtZtMimt. 

Silva, through the Oieek, g coille, a word. 

Selemnns, a river of Achaif'Sel-emnuB, g amhain, a river. 

Sequana, a river of Gaul, Seq-ana, g tusAsaaxu^^Maepherwm, 

Tannif, g tarbh, a bull. 

TenniB, tenuo, g tana, thin. 

Tectum, teco, toga, g teach ; tigh, a horse. 

Tenax, tendo, teoeo» tenor, lentatio, tentorium, I , ^„„^ r^p,^ 

Tonus, J 

Ter, g tri, thrae. 

Terra, g tir, earth; allied to the ^ tsor, diy. 

Tero, ^teirig, waste. 

Teitor, g teist, a witness. 

Timeo, timidus, g tioma, afraid. 

Tooitrus, g tommn, thunder. 

Torreo, torridus, g tior, dry. 

Trrifes, g tar, acioss. 

Tres, g treas, third ; tri, three. 

Tresviri, triumviri, g tri, three; fir, men. 

Triangulus, g tri ; eaug, a comer. 
Triclinium, g tri; claon, incline. 
Tride'te, g tri; dead, tooth. 
Trimestzis, g'tri; mios, mouth. 

Tcanscribo, and the following compounds, are from the Gaelic:— transdo, tranieo, 
transfero, tiansfodio, transigoy transilio, transmarinus, transmeo, trenspectus, 
transporto. 
Trimodia, g tri; modh. 
Tribos, tribunus, tributio, g treobh, a tribe. 
Triremis, g tri, throe; ramh, an oar. 
Tritos, tritnre, teror, g teirig, consume. 
Tristis, g tnizseach, melancholy* 
Tumor, tumidus, tuber, tumultus, g torn, swell. 
To, tons, g du, thou. 
Turn, g an t*m, the time. 
Turrus, g tur, a tower. 
Trivium, trivialis, g tri, three; uidhe, way. 
Tadtns, taceo, g tach, silence. 
T^rannus, thnnusfa the Greek, g tighhean, a lord* 
Taurus, a mountain of Asia, g torr, a hill. 
Taonca, g torr. 

Tanrinum, g torr, a hill; beann, a hill ; moan, imall. 
TanromeDOo, ^torr; monadh, a biU. 
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Tauroscyths, g torr; Scuit, a wanderixig nation, hence perhaps the name of the Scoti. 

Theocritus, through the Greek, g Dia, God ; ceart, right. 

TheodonuSy Theodotus, g Dia, do. 

Trimontium, g tri, three ; monadh, hill. 

Trivia, g tri ; uicflie. 

Talabifca, a city of Spain, hodie Talarera, Tala-brica, g buig, a town. 

Taburmw, a hill of Campania, g tMir, an eminence. 

Tomams, a mountain of Epinis, g tom, a hill; mor, ^beat. 

Tridentins Alpes, ^ tri; deud; alp. 

Tarnae, a fountain of Lydia, g doir (obsolete,) water. 

Tarn^, a river of Aquitania, g doir. 

Taip^s mdte, ft torr, a hill ; beann, a hill; monadh, a hill. 

Tarsus, a city of Cilicia, on the River Cydnus, g doir. 

Tarsius, a river of Troas, g doir. 

Tarns, a river of Gaul, ^^doir. 

Tauri, Taurant^s, g torr,' a hilL 

Teams, a river of Thrace, g doir. 

Terias, a river of Sicily, g doir. . 

Taunus, a mountain in Germany, g dun, a hili. 

Thorsus, a river of Sardinia, g doir. 

Thomax, a mountain of Aigolis, g torr, a hill. 

Tomeum, a mountain in Felopennesus, g tom, a hill. 

Trenis, a river in Latinro, g aoir. 

Triton, the name of a river in Bcotia, of another in Africa, and a name for the Nile, 

Tritonis, a river of Africa, g doir. 

Tnrias, a river of Spain, g doir. 

Turrus, a river of Italy, g doir. 

TurukUis, a river of Sarmatia, g doir. 

Tripolis, a city of Syria, g tri ; baile, -^. 

Triton, the son of Neptune, g doir (obsolete), water. 

The Latin in adopting a Gaelic word sometimes drops initial v u volvo from aill. 
Vadum, vado, ^uidhe, a way. 
Vanus, g faoin,%in. 
Valens, valetodo, valeo, g fallain, strong. 

Yates, vaticinor, g faidh, a prophet. ^ 

Velamen, veUtus, vellus, velo, velum, villus, villosns, g ieileadh, a covering. |i 

Vellifico^ g feileadh ; achd 
Vellivolans, g feileadh ; aile. 
Verbum, g briathar, a word. 
Vesper, g feasgar, evening. 

Ve — , a prefix, signifying little, ex. grat, vesanus,* g beag, small. 
Via, viaticum, g uidbe, a way. 
Viginti, g fichead, twenty. 

Villa, g baile, a town ; a farm-house and outhouses are in Scotland called a town. . 
Vinum, g fion, wine. 
Vir, g fear, a man. — Stewart, op.'cit. 
Vita, g beatha, life. 
Virtus, g feart, virtue. 
Vitium, g baoth, vile. 
Volans, volito, volo, r aile, air. 
Votum, voveo, g boid, a vow. 

Vocabulum, vo<»lis, voco, vox, g foeal, a word ; from a lost (Gaelic root. 
Vocifero, g focal ; heir, cany. 
Viridis, g fear, grass. 

• From Willianu in Trans. Roy. Boc. Ediab., vol. xiii, pait 1, page 64; 1836. 
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Videos g b6Mbd, Tiaion ; hoc, wc. 
Vulguit^bolg:, the bulk. 

VoIto, ^ iffl, m lurn. 

Ver6ri», name of mriv«r, Verbis, «ruMW,wat»n ...,. « 

The Latm in adopting a Gclic word •omerimet dropi initial t, as. lugao tron 
fearg, uro from tior 
Ulna, g vSHeBn, the elbow. ^ 

Ululo, g iolach, a shout. . 

— ^ula, a tenninatioa of t^mioudveSy g caol, m compont. prooounoed ul. 

Umbilicis, g ioxnlag, the navel. „ , u. i 

— *uncula, a termination of double diminutiTes, g mean, mhean, an, smaU ; caol, ctaaol, 

ol, little* 
Unanimus, g aon, one; anam, souL 
Unctos, g ungadh, anointing. 
Unda, undnlittus, g onadh, a wave. 
Unguis, uncus, g long, a nail. 
Uncula, g iong; caol. 
Undeeeni, gaon; de; deich. 
— wn, a tennination of adverbs, signifying manner, ex. grat. danculum, g modh, 

manner. 
Ulmus. g ilm, the elm« 
Urgeo, g fearg, anger. 
Uro, g tior, dry. 
Uter, g eadar, betwixt! 
Unus, unitas, g aon* one. 
Uti, g sud, that. 
UnittBna, g aon ; gin, beget 
Unroomii, g aon ; com, ahom< 

Frtmi the evidence now given it appears probable that the origin of the Latia 
language and of the Roman people was chiefly Celtic, the proof of their Germaa 
origin in the work of Jaekel being less in amount than what is given in the preceding 

gigeft; almost the only o&er source' to which they can be attributed, namely, tha 
reek, fails in providing parencagr for one half of the Latin tongue, and the Greek 
roots from which some have derived the other half, may, for the most part, be shawa 
to be from the Celtic. 

The proofs of their Celtic origin would likely be made more numerous by intro- 
ducing examples from the Irish, Welsh, and other branches of Celtic, the instancea 
given being taken from one of the dialects only of tiiat ancient language. 

I have made similar researches regarding the Greek, and have found in it like- 
wise considerable resemblance to the Celtic. 

In retiring from the small stage of this short Essay, it becomes me to acknow- 
ledge the external aid of which I have made use ; in the Dictionarium Scoto-Celticum, 
compiled by Mr. Mackintosh, Dr. Mackay* of Dunoon^ and others, I found a mine of 
compasative philology^ though of some of the cognates I thought the relatiooship not 
proven ; Stewart's Ossltc Ghammar gives eight or nine etvmologieal references, and 
Aichdeacon Williams has published in the Trans. Roy. &>c. Ed., two learned and 
original papers, which I have often quoted. 

Besides the application of philological inquiries to speak for tiie origin, descent 
and aHianoftf of nations, when tDore is no other evidence in ezisteaee, and to prove to 
Ui6dela, who will not receive the Mosaic testimony, that the whole human race is 
descended from Adam, grammatice est ars, aeoessana pueris, jneanda seoibos, dalds 
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Mcretorum comes, et qaie vel tola omni stadiorum geneie plus babet aperU» quun 
ostentationit. Ne quia tanquain parva fasiidiac grammatices aieinenta qaia interim 
velut Mcri hujus adeuodbut apparebit multa reniin sabtilitas, que noa modo acuere 
ingenia puerilia, sed exercere aldiiimani qooqne eruditioiiein ac Mientiam poMit.**- 
QuintiUan, i! 

KingBtouy Upper Canada^ I 

My, 1840. 
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